Cez UV SR: 30172023
Reg. & SIEA: 56/2023/Z1VSE

ZMLUVA O VYKONAVANI CASTI ULOH VYKONAVATEI’A SPROSTREDKOVATELOM
podla § 5 ods. 3 a4 a § 6 zikona &. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektoryceh zdkonov v zneni neskor$ich predpisov
{d'aley len ,zdkon 0 mechanizme®) a podfa § 23 a § 31 zékona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,,Obéiansky zikonnik®)

{dalej len ,,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Vykonavatel:

Nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
Sidlo: Néamestic slobody 1, 813 70 Bratislava
1CO: 00 151 513

v mene ktorého kond:  Michal Luciak, veddici Uradu viady Slovenskej republiky
Bankové spojenie; '

Vydavkovy Gc¢et IBAN:

Prijmovy ucet IBAN:

(dalej g ako ,,vykonavatel™)

i

Sprostredkovatel

Néazov: Stovenska inovacn4 a energeticka agentiira
Sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava,

1ICO: 00 002 801

v mene ktorého kond:  Stanistav Jurikovié, generdlny riaditel’
Bankové spojenie:

Vydavkovy uéet IBAN:

Prijmovy tdet IBAN:

(dalej aj ako ,sprostredkovatel™)

{(vykonéavatel' a sprostredkovatel’ spologne aj ako ,,zmiuvmné strany“ alebo jednotlivo ,,zmiuvna
strana®)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia a definicie pojmov

1. VIada Slovenske) republiky v stilade s § 3 pism. ¢} v spojeni s § 5 ods. 1 zékona o mechanizme
svojim uznesenim & 221 z 28. aprila 2021 k ndvrhu Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky
(dalej len ,,Plan obnovy*} a uznesenim &, 560 z 29. septembra 2021 k ndvrhu na uzatvorenie
Dohody o financovani medzi Eurdpskou komisiou (dalej aj EK*) a Slovenskou republikou k
mechanizmu na podporu obnovy aodolnosti urdila Urad vlady Slovenskej republiky ako
vykonavatefa zodpovedného za komponent 9 Planu obnovy: Efektivnejsie riadenie a posiinenic
financovania vyskumu, vyvoja a inovacii (dalej len , kompeonent®). Vykonavatel' zodpovedd za
realizdciu reforiem/investicii v silade s Planom obnovy vratane plnenia a dosahovania milnikov a
cielov investicie alebo reformy v stlade s dohodou podla osobitného predpisu, v zmysle
ustanovenia § 5 zékona o mechanizme,

2. Dia22. decembra 2021 prijala viada Slovenskej republiky uznesenic & 784/2021, kiorym schvalila
Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,SIPOO).
SIPOO je definovany v § 2 pism. 1) zdkona o mechanizme. Pre Géely tejto zmluvy je vidy zéviznd



G¢inna verzia uvedeného dokumentu zverejnend na webovom sidle Narodne) implementaingj
a koordinaénej autority (d'alej len ,, NIKA™).

3. Vykonavatel' tymto udeluje plnomocenstvo na vykon &asti Gloh vykonavateFa v rozsahu
definovanom v &l. 3 tejto zmluvy, kitord zakladd praviny vztah zastiipenia a predstavuje dehodu
zmluvnych stran o plnomocenstve medzi vykonavatel'om a sprostredkovatelom, Pinomocenstvo sa
udefuje na dobu trvania tejto zmluvy, ak nedoslo k jeho odvolanin zo strany vykonavatela alebo
vipovedi zo strany sprostredkovatela pred ukonéenim (éinnosti tejto zmiuvy v plnom alebo
¢iastocnom rozsahu podla ¢l. 9 tejto zmluvy.

4.  Vykondvate! ma zdujem poverit’ sprostredkovatela vykondvanim &asti svojich Gloh v ramei
komponentu, za vykonavanic ktorych je vykendvatel zodpovedny vsblade s Nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EO)Y 2021/241 712, februara 2021, ktorym sa zriaduic
Mechanizmus na podporu obnovy a odelnost: (d'alej len ,,Nariadenie (BU) 2021/241%) v spojeni s
§ 5 ods. 2 a nasl. zdkona o mechanizme a SIPOO okrem rozhedovania o namictkach podla § 17
zékona o mechanizime.

5. Sprostredkovate! mé zédujem aje pripraveny vykondvat Glohy, vykondvanim ktorych ho
vykonévatel’ poveri.

6.  Sprostredkovatel potvrdzuje, e pri podpise tejto zmluvy spita vietky poziadavky a predpoklady
na riadny vykon tloh, ktorych vykenavanim je zo strany vykonavatela povereny. Sprostredkovatel
sa zaviizuje udrziavat kapacity dostatodné pre riadny vykon Gloh vyplyvajiicich z tejto zmluvy.

7. Zmluvnym strandm nie j¢ zndma Ziadna prekdZka, ktord by im branila uzatvorit’ tito zmluvu,
8. Pouzivané pojmy, kioré nie si osobitne definované v tejto zmluve, ale si definované v zdkone
o mechanizme, Nariadeni (EU) 2021/241 a v SIPOQ, maju rovnaky vyznam ake je ich vyznam

uvedeny vo vymenovanych dokumentoch.

9. Pravnymi dokumentmi pre komponent sa na 0¢ely tejto zmluvy rozumeji pravae pr edpisy' alebo
prévne akty EU, sekundarne pramene prava EU, ak boli zverejnené v Uradnom vestaiku EU,

! Narjadenie Furdpskeho parfamentu a Rady (EU} 2021/241 z 12. lebrudra 2021, kioryim sa zriad'uje Mechanizmus
na podporu obonovy a odolnosii a pravac predpisy EU vztabujice sa na oblast $tamej pomoci a iné normy prava
Eurdpske) tnie vzrahupice sa na vyuZitic prostriedkov z rozpodiu U, ato najmi:

a) nariadenic Burépskeho parlamentu a Rady (EU, E uratont) 2018/1046 z 18, jola 2018, o rozpodtovych
pravidlach, ktoré sa vzUahuji na vscobccny rozpodet Unie, o zmene nariadeni (£ U) & 1296/2013, (LU) ¢,
1301/2013, (EU) & 1303/2013, (BU) & 1304/2013, (BUY & 13092013, (EU) & 1316/2013, (EOY &
2232014, (EU) &, 28312014 a 1ozhodnulia ¢. 54|a’20|4fi£U a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) &,
966/2012 v platmon: zneni,

b) nariadenic Rady (ES, Furatom) & 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanéaych zéuimov Eurépskych
spolotenstiev v platnom znenf,

¢} nartadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU )2020;’1@52 z 18, jina 2020 o vytvoreni ramea na ul'ahéenie
udrzatelnych investicti a o zmene nariadenia (E 1y 2019/2088 v plainom zneni,

d) vykonavacie rozhodnulic Rady o schvaleni posidenia planu obnovy a odolnosti Slovenska €. ST 10156/21,

¢) delegovane akty EK s platnostou od 1.12.2021 s prilohami:

a. delegované nariadenia Komiste (E U] 202172106 7. 28. septembra 2021, ktorym sa dopliia nariadenic
Furdpskeho partamentu a Rady (12U) 20217241, ktorym sa zeiaduje Mccham?mus na pedporu obnovy
a odolnosti, stanovenim spoloénych ukazovatel'ov a podrobanych prvkov hodnotiacej tabulky obnovy
a odolnosti

b. delegované nariadenia Komisic {(EU) 202172105 z 28, septembra 2021, ktorym sa doplia nariadenie
Burépskeho parfamentu a Rady (EU) 20217241, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vidavkov.
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vieobecne zavizné prévne predpisy Slovenskej republiky?, zmluvy, dohody, administrativne
dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi vykonavatelom a sprostredkovatel'om {a to bud’
priamo alebo nepriamo tym, Ze upravyjl skutodnosti, ktoré mdzu mat’ vplyv na pravae vztahy
medzi vykondvatelom a sprostredkovatelom)?, zdviizné metodické dokumenty vydavané NIKA
a EX, vznesenie vlady Slovenskej republiky €. 649/2020 zo 14. oktobra 2020 k navrhu rozpoctu
verejngj spravy na roky 2021 aZ 2023, ktoré sit pre zmluvné strany zavizné, pokial’ ide o tiadenic
komponentu a vykonavanie 0loh, na ktoré boi sprostredkovatel povereny. SIPOO je pre
sprostredkovatel’a zavizny v rozsahu, v akom bol sprostredkovatel’ touto zmluvou povereny na
vykondvanie Casti Uloh vykenavatela. Akykol'vek odkaz na Pravne dokumenty pre komponent
odkazuje aj na akakoPvek ich zmenu, t. j. pouZiji sa vidy v G¢innom zneni.

Clanok 2
Predmet a spbsob plnenia zmluvy

Vykonavatel’ teuto zmiuvou poveruje sprostredkovatel’a, aby za vykonavatela v zmysle § 5 ods. 3
a § 6 ods. 2 zdkona omechanizme, ato podla podmicnok a v rozsahu prav a povinnosti
vyplyvajlcich ztejto zmluvy realizoval Casti investicic komponentu: Investicia 2: Podpora
spoluprace firiem, akademického sektora « organizacii viskumu a vyvoja. Detailny popis vyzvy
investicie, ktord je predmetom tejto zmiuvy, je sucastou prilohy €. 1 Prehlad investicie realizovane]
sprostredkovatelom.

Predmetom tejte zmluvy  je aj Gprava  finanénych  vztahov medzi  vykondvatelom
a sprostredkovatel’'om.

Sprostredkovatel’ vykondva dlohy, kioryimi bol povereny podPa tejto zmluvy, samostatne
prostrednictvom vyclenenych kapacit a za ich vykonavanic zodpoveda vykonavatelovi.

Pri plneni zavizkov vyplyvajieich ztejto zmluvy je sprostredkovate! opravneny konaf podfa
udelentho plnomocenstva v mene a na et vykondvatela, a to za podmienok stanovenych touto
zmluvou avrozsahu podla ¢l 3 tejlo zmluvy, k&omu vykondvatel tymto vyslovne
sprostredkovatefa splnomociiuje, Plnomocenstvo podla predehddzajicej vety zahifa aj konanie
sprostredkovatel'a vodi tretim osobam v mene a na tidet vykonavatela.

4 Najmii:

a) zdkon o mechanizme,

b) zakon &. 523/2004 Z. 7. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktoryeh zakon
v zneni neskordich predpisov (d'alej ako ,zdkon o rozpoctovych pravidlidch verejnej spravy™),

c} zakon ¢&. 343/2015 Z. z. ¢ vercinom obstardvani a 0 zmene a doplneni nicktoryeh zékonov v zneni
neskordich predpisov,

d) zdkon £ 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene s dopheni nicktorych zikonov v zneni
neskorfich predpisov (d'ale} ako ,zdkon o finanénej kontrole™),

c) zakon €. 40/1964 Zb, Obétansky zikonnik v zneni neskorgich predpisov,

f) zdkon & 358/2015 Z. z. o Oprave niektorych vztahov v oblast $tatnej pomoci a minimaine] pomoci
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o §tatnej pomoci) v zneni neskortich predpisov,

g) zdkon & §75/2001 Z. z o organizdcit Cinnostt viddy a organizacii Gstreduej $tane] sprévy v zneni
neskor8ich predpisov,

h) zakon & 43172002 Z. z. o Wlovnicive v zneni neskorsich predpisov,

iy zakon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich
predpisov,

* Najmii;

ay Plan obnovy a odolnosti SR zo dita 28.4.2021, predloZeny Slovenskou republikou EK 29.4,2021, schvdleny
vznesenim viddy Slovenskej republiky & 221 z 28. aprila 2021 v plathom zneni,

b) Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretd medzi EK a Slovenskom
7 07.10.2021 {(d'alej ako ,dohada o financovani*),

¢) Operacnd dohoda k Mechaniznu na podporn obnovy a odolnosti uzavretd medzi EK a Slovenskom
z 16.12.2021 s pritohaimi,
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Zmluvné strany sa vzajomne zavizui poskyloval’ si potrebnl su¢innost’ na pinenie zavizkov z
tejto zmluvy. V pripade, ak md zmluvnd strana za to, Ze druhd zmluvnd strana neposkytuje
dostatolnt pezadovanu sicinnost’, je opravaena ju pisomne vyzval’ na napravu v stlade s Sldnkom
11 ods. 4 tejto zmiuvy.

Clanok 3
Rozsah plnemocenstva
Vykenavatel’ vo vztahu k asti komponentu podla ¢l 2 ods. 1 tymto udeluje sprostredkovatelovi
plnomocensivo na zabezpedenie vykondvania nasledujucich dloh v sulade s prévaymi
dokumentmt:

» POUZIVANIE A POSKYTOVANIE PROSTRIEDKOV MECHANIZMU:

a) vypracovat, predlozitt na schvalenic vykonavatelovi (spelu so victkou povinnou
dokumentaciou} vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizimu a
priame vyzvania, ich pripadné zineny & zruenia,

b)  vypracovat’ vietky podklady podl'a usmernenia vykondvatela nevyhnutné na zvergjnenic
vyziev na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizinu a ich zmien
a informacii o ich zruSeni a predloZit’ ich vykonéavatelovi za Géelom ich zverejnenia na
webovom sidie vykonavatela,

¢) vypracovat a predioZit’ na schvalenie vykonavatefovi aktualizicie harmonogramu vyziev
a priamych vyzvani,

d) zabezpelit avykonaval' prijem aregistraciu  Ziadosti o poskytnutic prostriedkov
mechanizinu vratane vystavenia potvrdenia ¢ ich prijati,

¢) posadit’ Ziadosti o poskytnutic prostriedkov mechanizmu a vytvorit’ poradie Ziadatelov,
vyzval' Ziadatel'ov na dopinenie a poskytnutic vysvelleni, vydavat’ ozndmenia o splaent
alebo nesplneni podmienok poskyinutia prostriedkov mechanizmu alebo informacie
o nemoZnosti uzatvorit’ so Ziadatefom zmluvu o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

f) akto budi umoziovat’ vicobecne zavazné pravne predpisy v rozhodujicom Case, v pripade
potreby opdtovne preverit’ oznamenia o splneni / nesplneni podmienok poskyinutia
prostriedkov mechanizmu, &i uZ z vlastného podnetu alebo z iného podnetu, a zabezpedit
napravu zasianim nového opravného ozndmenia,

g} bez zbytoéného odkladu postipit’ namictky (§ 17 zdkona o mechanizme) Ziadatela
vykondvatelovi tak, aby mohel vykondvate!’ o podanych némictkach rozhodnat’ v Ichote
uréenej pedla SIPOO,

By pripravit’ podklady k rozhodnutiu o ndmietkach a ndvrhu rozhoednutia pre vykonévatela
v lehote uréenej vykonévatel'om,

i) pisomne vyzvat priamo uréeného prijimatela na uzavretie zmiuvy,

i) pripravit’ a uzatvorit zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu aich dodatky,
a vykonavat’ prava a povinnosti vykondvatela z nich vyplyvajiice, vritane vyddvania
zavizne] dokumentacie pre prijimatelov,

k) zabezpedit zvergjnenic zmiav o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a ich dodatkov,
ako aj daldich dokumentov upravujicich vztahy s prijimatefom, ktoré si podla
§ Sa zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni nicktorych zékonav (zakon o slobade informdcii) v zneni neskor§ich predpisov
{d'alej ako ,,zékon o slobode informdcii) povinne zverejfiovanou zmluvou, a 0 v
centralnom registri zmliv, resp. v inom registri, ku ktorémwu sa viaZe povinnost
zverejliovania,

Y komunikovat so ZiadatePmi/prijimatelmi,

m) pripravil  zoznam  Ziadatelov/prijimatelov  aich  aklualizéciu  a predloZit’ ich
vykonavatelovi za U¢elom ich zverginenia na webovom sidle vykondvatela,

n)y  vypracoval a predloZif’ na schvélenic vykonavatelovi ndvrehy schém/y §tatnej pomoci a
pemoci de minimis a ich aktualizacie, aplikovat’ pravidla §tatnej pomoci a realizovat’
stvisiace vkony s ich aplikdciou, vratane komunikdcie s Protimonopolnym Gradom SR

0} vypracoval a aktualizovatl’ interné pokyny v réznych oblastiach riadenia, implementicie,
finanéného riadenia, monitorovania a kontroly, a predlozif’ ich na vedonie vykondvatclovi,
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p)  vypracoval aaktualizoval ndvrhy metodickych usmerneni v rdéznych oblastiach riadenia,
implementécie, finanéného riadenia, monitorovania akontroly, apredlozit ich na
schvdlenie vykonavatelovi,

q) viest evidenciu koncénych uwZivatclov vyhod, dodévatelov a subdodévatelov v zmysle
SIPOQ,

r) Ziadatl Qdaje podla § 13 ods. 5 zdkona o mechanizme,

8) vyzadovat' sucinnost’ Ziadatela a prijimatela,

t)  zaddvanie a aktualizacia idajov v pdsobnosti sprostredkovatela do ISPO.

* FINANCNE RIADENIE

u) evidovat' a kontrolovat®, schvaloval' a uhrddzat’ Ziadosti prijimatela o platbu, viazat
prostriedky mechanizmu pre schvdlené projekty alebo ich Casti,

v) vysporiadal finanéné vztfahy podfa SIPQOQ, vritane podania podnetu na Urad viadneho
auditu (d'alej len ,,UVA®) vo veei porugenia finandnej discipliny prijimatelom,

w) ak to budl umoZioval’ vicobeene zdvizné pravne predpisy v rozhodujicom &ase,
spravoval’ a uplatioval’ pohPaddvky §tdtu vzniknuté pei vykondvani uloh v siilade
s platnymi pravnymi predpismi a SIPOO ako aj zabezpedit’ vykon savisiacich faktickych
a pravnych (hmotnopraviych aj procesnych) Gkonov (napr. zastupovanic v relevantnych
konaniach v slilade s touto zmluvou alebo spolupraca s organmi &innymi v
frestnom  alebo  priestupkovom  konani,  spolupraca s tretimi stranami
vykondvajicimi Setrenie alebo konanie sivisiace s projekimi),

x)  ak to budld umoZiovat vicobeene zavazné pravne predpisy v rozhodujicom Sase, uzatvarat’
dohody o splatkach a dohody o odklade plnenia® a vykonaval’ prava a povinnosti z tychto
dohdd vratane uzatvarania dodatkov alebo inych zmien k takymto dohodam,

y} odhaloval, zisCovat, evidovat, a ak to budl umoziiovat vicobcene zdviizné pravie
predpisy v rozhodujicom Case riedit’ a vyméhat’ nezrovnalosti, Ziadat’ vratenie prostricdkov
mechanizmu alebo ich Casti, uplatiiovat’ zmluvné pokuty, sankeie, ukonéenia zmluvnych
vztahov a pod.

« VEDENIE A UCHOVAVANIE ZAZNAMOV
z)  viest’ (iCtovnictvo o realizovanych vydavkoch prostrednictvom $tatneho rozpodtu v sulade
s platnymi pravaymi predpismi a SIPOQO,
aa) vypracovat podklady pre pripravu monitorovacej spravy investicic a &iastkového
vyhlasenia riadiaceho subjektu za 0 ¢ast Planu obnovy, za kiori sprostredkovatel
zodpoveda,

« MONITOROVANIE A PODAVANIE SPRAV
bb) vypracovat ¢iastkovi monitorovaciu spravu investicie,
cc) zabezpedit monitorovanie implementicie projektov a sledovanie udr?atelnosti projektov
{ak relevantngé),

« KONTROLA
dd) vykonaval’ finanénl kontrolu vrozsahu zverenych tloh v zmysle zékona o finanéngj
kontrole,

ee) vykendval victky Gkony v ramci kontroly verejného obstardvania a obstardvania tovarov,
prac a sluzieb, vratane zasielania podnetov na preverenic mozného porugenia pravidiel
verginého obstaravania,

ff)  vykonavat’ osobitné kontroly podPa SIPQO,

4 Zakon o finanénej kontrole,
¥ Zakon €. 374/2014 Z. z. o pohfaddvkach $tatu a o zmene a dopineni niektoryeh zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.
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gg) prijat’ vhodné opatrenia na predchadzanie, odhalovanie a napravu podvodov, korupcie
a konfliktu zaujmov®,
hh} vypracovat a predloZif spravu o zistengj nezrovnalosti’ a jej aktualizécie,

» KOMUNIKACIA A KOORDINACIA
ii} v pripade, ak by hrozilo, Zc speluprdca s partnerii pri priprave vyzvy by mohia byt pre
nicktorych vyhodou, predloZit’ vykonavatelovi vietky potrebné informécie poskytnuté
osobam zidastnenym na predbeznych konzultdcidch za 0éelom ich zverejnenia na
webovom sidle vykondvatel'a alebo prijat’ aj in¢ vhodné opatrenia,
i) zabezpelit dodrziavanic poziadaviek na informovanie, komunikéciu a viditelnost opatreni
Planu obnovy na Grovai vykonavatela,

ato tak, aby bol dodrzany harmonogram monitorovacich krokov a bola zabezpedend riadna
implementacia investicic, splncnic mifnikov aciclov v termine uréenom vo vykondvacom
rozhodnuti Rady o schvaleni posiodenia Planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST 16156/21; ST
10156/21 CORI1; ST 10156/21 ADD 1) z 13. jila 2021 alcbo v pristusnych schémach $tdtngj
pomoci a schémach pomoci de minimis v ich platnom zneni (dalej aj ,.ilohy podla tejto
zmluvy'),

2. Sprostredkovatel plnomocenstvo v pinom udelenom rozsahu prijima.

Clanok 4
Priva a povinnosti vykondvatela
1. Vykonévatel je na Cely plnenia tejto zinluvy opravneny najmii:

a) pozadoval vpisomnej forme od sprostredkovatela informicie o spdsobe, vecnych
a Casovych okolnostiach vykondvania (loh,

b} vyddvat' zdvdzné usmernenia® tykajiice sa riadenia komponentu, vydavat’ odporicania,
stanoviska alebo vyddvat® iné pisomné pokyny, a to z vlastného podnetu alebo na zéklade
podnetov a poZiadavick sprostredkovatela podla ¢l 5 ods. 2 pism. ¢) tejto zmhvy,

¢} schvaloval a kontroloval vykondvanie Gloh zo strany sprostredkovatela podla tejlo
zmiuvy apravnych dokumentov a Ziadat’ sprostredkovatela o prijatie opatreni na
odstranenie nedostatkov zistenych pri kontrole vykonu 0loh sprostredkovatel’a, v silade
s ¢l. 7 tejto zmluvy,

d) viazaf prostriedky mechanizimu alebo ich &ast’ alebo Ziadat’ ich vrétenie podla SIPOO,

e} uchovavat vietky dokumenty tykajdce sa tloh podla tejto zmluvy,

2. Vykonavatel je na ii¢ely pinenia tejto zmluvy povinny najmi:

a) poskytovat’ sprostredkovatelovi pri vykone Gloh podla tejto zmluvy stinnost’ potrebni
nariadne plnenie Gloh podla tejto zmluvy, najmd poskytnut’ sprostredkovatelovi
pozadované informacie, usmernenia a pokyny.

b) zabezpelit dosledni informovanost’ sprostredkovatela o vetkych skutoénostiach, ktoré sa
tykaji vykonu uloh podla tejto zmluvy, vratanc informovania sprostredkovatela
o planovanych pracovnych stretnutiach s NIKA, ako aj s ostatnymi organmi vergjngj
spravy SR a organmi ED a prizgvania zastupcov sprostredkovatcla na planované strefnutia
v dostatonom ¢asovom predstihu, ako aj o pricbehu a vysledkoch komunikdeie s tymito
organmi; ak komunikdcia s tymito orgénmi md pisomnd povahu, za splncnie tejlo
povinnosti je povaZované zaslanie koredpondencie na vedomie sprostredkovatel'ovi,

58 24 zakona o mechanizme.

" Ma vyznam dany v ustanoveni &1 1 ods. 2 nariadenia Rady (IS, Euratom) & 2988/95 z 18, decembra 1995 o
ochrane finanénych zaujmov Europskych spolodenstiey.

¥ Dokumenty vydané vykondvatelom v stlade a na zéklade pravonych dokumentov a v sitade so zmluvou, ktoré
st riadne zverejnené na oficidlnych webovyceh sidlach vykondvatel'a bez ohladu na ich nazov, pravnu formu a
procedivu (postup) ich vydania alebo schvilenia, Dokumentdcia je pre zmluvné strany zéviizna bez ohladu na
jej ndzov, ak vykondvatel’ jej zaviiznost stanovil priamo v dokumente.
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vydal sprostredkovatelovi na jeho Ziadost, a 1o v oddvodnenych pripadoch, osobitné
poverenie pre pinenie Gloh podl'a tejto zmluvy,

zvergjiovat’ dokumenty na webovom sidle vykondvatela vzmysle relevaninych
ustanoveni tejto zmluvy a SIPOQO,

zaslat’ informaciu NIKA a sprostredkovatelovi o zverejneni vyzvy, jej zmene a informacie
0 jej zruSeni, aktualizdécii harmonogramu vyziev a priamych vyzvani na webovom sidle
vykondvatefa,

Clanok 3
Prava a povinnosti sprostredkovatel’a

1. Sprostredkovatel je pri vykone Gloh podPa tejto zmluvy povinny najmi:

a)
b)

h)

D

konat’ s odbornou starostlivostou, v stifade s touto zmluvou a préavaymi dokumentimi,
oznamit’ vykonavatelovi vietky skutoCnosti, o ktorych sa dozvedel pri pineni tloh podla
tejto zmluvy alebo v stvislosti s nimi v rozsahu:

1. vakom je na ich oznamovanic povinny podla tejio zmluvy alebo pravaych

dokumentov alcho
ii,  osobitngj pisomnej poziadavky vykondvatela, ato najmi informacic o spdsobe,
veenych a Casovych okolnostiach vykonévania Gloh podFa tejto zinluvy,

dodrziavat’ povinnosti vyplyvajiice pre sprosttedkovatela zo SIPQO, z pravnych
dokumentov a z usmerneni a pokynov vykonavatel'a podfa ¢l 4 ods. 1 pism. b) tejto
zimluvy,
pouzivat’ vzory, riadit’ sa metodickymi pokymmi a usmerneniami, ktoré vydd NIKA,
v rozsahu, ktory je pre vykondvatel'ov alebo sprostredkovatelov zaviizny,
riadit’ sa usmerneniami Ministerstva financii Slovenskej republiky, dodriavat pravidid
rozpocCtového hospodarenia,
riadif’ sa usmerneniami vykonavatel'a, a to v zhode so zékonom o mechanizme a SIPOQ,
poskytovat’  kontrolnym orgdnom alebo nimi  poverenym osobam®  sidinnost
v pozadovanom rozsahu vramci vykondvanych kontrol aauditov alebo indpekeii,
vrozsahu  Cinnosti  vykondvanych  sprostredkovatelom  a v pripade  poziadavky
vykonavatela vystupovat’ pri vykonavanych kontrolach a auditoch priamo vo vztahu
k prisludnym koutrolnym organom,
dodrZiavat’ pravidla informovania, kemunikicic a viditelnosti a vyZadovat' ich
dedrziavanic aj zo strany prijimatela,
predlozit’ vykondvatel'ovi vyjadrenie k zaverom postdenia EK k predloZenej Ziadosti
o vyplatenie finan¢ného prispevku za G¢elom prijatia opatreni vo forme akéného planu,
podal’ vykonavatefovi Ziadost o schvalenie Gpravy limitov rozpoctovanych vydavkov, ak
Jje potrebné vykonat’ zmeny,

? Osoba a/alebo organ, kiord je opraviena vykonat® kontrohu (resp. audit) v zavislosti od typu kontroly, uréend bud’
v ramei praviych predpisov SR a privnych aktov EU alebo v préavaych dokumentoch je najnyi:
a) vykonavatel,
by Urad vlady Slovenskej republiky,

¢) NIKA,

d) Urad viadneho auditu,
¢) Ministerstve financii Slovenskej republiky,
f} Najvyiti kontrolny Orad Slovenskej republiky,
g) organy Statnej spravy podla § 2 zdkona ¢, 35/2019 Z. z. o finanéngj sprave a o zmene a doplneni nicktorych
zékonov v zneni neskordich predpisov,
i) Protimenopolny trad Slovenskej republiky,
) Lurdpska komisia,
i) Organ zabezpedujoci ochranu finandnych zdujmov EU,
k) Luropsky trad pre boj preti podvodom,
1} Eurdpsky dvor auditorov,
m) Eurdpska prokuratdra,
m Urad pre verejné obstardvanie;
afalebo kazda osoba poverend opravnenou osobou.
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k) zabezpelit' silad udajov vo finanénych vykazoch sudajmi v 0&tovnych zaznamoch
a evidenciu 0dajov stivisiacich s hospodarenim s prostriedkami mechanizmu,

) dodrZiavat harmonogram implementaénych krokov,

m) realizovat krizove opatrenia schvalené vladou a strpiet’ ich vykon,

n} zabezpelit' zacvidovanie, nahlasenic andpravu victkych zistenych ncdostatkov
a nezrovnalosti,

0} sledovat a evidovat riefenie nim podanych podnetov v stivislosti s plnenim tloh,

p} viest evidenciu vietkych podnetov, staZnosti a medializovanych kauz tykajicich sa
pinenia dlol podla tejto zmluvy, preveril ich opodstainenost’, pravidelne o nich reportovat’
vykonavatclovi a NIKA,

q) =zabezpe&il spravnost vykazovania stavu plnenia milnikov a cielov,

ry predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a/alebe prijimat’ vhodné napravné opatrema,

8) v lchote stanovene} vykondvatelom prijal’ opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych
pri kontrole vykonu dloh sprostredkovatelom zo strany vykondvatela, v silade s &1 7
zmluvy,

t)  dodrziavat’ povinnosti vyplyvajlicc pre sprostredkovatela z nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri
spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje
smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane ltdajov) (dalej len .,nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679) a zo zikona &. 18/2018 Z. 2. o ochrane
osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov
{dalej len ,,zdkon o ochrane osebnych Gdajov™) tykajice sa ziskavania a spraciivania
osobnych udajov a siCasne poskytovat’ osobné tdaje vykonavatefovi podla poZiadavky
v stlade so zdkonom o ochrane osobnych udajov, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2616/679 a s § 25 zakona o mechanizme,

u) poskytovat vykondvatelovi informacie o Ziadatel'och, prijimateloch, pouzivanych
procesoch sprostredkovatela a vystupoch podporenych projeklov v rozsahu uréenom
vykondvatel'om, ato najmd na Ofly monitorovania avyhodnotenia schém
vykondvatelom,

v) uchovdvat’ vietky dokumenty tykajuce sa vykondvania plnenia uloh podla tejlo zmluvy
v sulade so zakonom &. 395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach a o doplneni niektorych
zékonov v zneni neskordich predpisev pre potreby auditov a kontroly do 31, decembra 2031
alebo polas obdobia 5 rokov od uskutoénenia posledne;j platby finanénej podpory zo strany
EK (podla &l. 12 dohody o financovani)!®, podl'a toho, kford skutodnost’ nastanc neskor.
Uvedend doba sa médze prerusit’ z dévodu spravnych alebo sidnych konani a na zakiade
riadne oddvodnenej Ziadosti EXK,

w) podPa poZiadaviek vykondvatela predkladat’ informacie o éerpani zdrojov alokovanych na
VYZVY.

2. Sprostredkovate! je pri vykone tloh podla tejto zmluvy opravneny najmai:

a) vyzadovat od vykonavatela zavizné usmernenie pre dal$i postup vo vieobecnej otdzke
alebo konkrétne pisomné pokyny alebo odporucania pre postup v $pecifickom pripade,

b)Y na vlastni zodpovednost si zabezpedit' pre Ggel riadneho plnenia povinnosti vyplyvajlcich
zicjio zmluvy shuZby tretich os8b pri dodrzani vietkych aplikovatefnych pravnych
predpisov EU a SR a pravaych dokumentov pre komponent,

c) pozadoval od vykondvatela informacic a dokumenty poirebné pre riadny vykon tloh
sprostredkovatela,

d) predkladat’ Ziadosti o piatbu prostriedkov potrebnych pre implementéciu vyziev, vratane
administrativaych nakladov, spdscbom definovanym SIPOO,

¥ Furopska komisia je opraviens vykondval overenia, preskiumania, kontroly a audity implementacie Plinu
obnovy, tykajice sa aj informacii a oddvodneni v stivislosti s uspokojivym spluenim mi'nikov a clef'ov v Ziadosti
o vyplatenie finanéného prispevku. Ticto overenia, preskimania, kontroly a audity sa méZu vykondvat' polas
implementacie Plnu obnovy, a do piatich rekov od datumu konedne) platby.
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¢) vyuzival informaény systém ARACHNE po jeho spristupneni alebo informadné sysiémy
inych pravnickych osdb v sulade s pravnymi dokumentmi,
f)  prerokovat s vykondvatelom a NIKA navrh krizovych opatreni predkladanych vidde.

Pokynmi vykondvatela je sprostredkovate! v celom rozsahu viazany, Pisommosti vydavané
sprostredkovatelom  nesmé byt v rozpore s usmerneniami, odportianiami a pokynmi
vykonavatel'a, ako ani v rozpore s pravnymi dokumentmi,

Spracuvanic osobnych Udajov sprostredkovatelom pri vykone Gloh podla tejto zmiuvy bude
upravené v samostatne] zmiuve medzi sprostredkovatelom a vykondvatefom podlPa § 34 ods. 3
zakona o ochrane osobnych vdajov.

Clanok 6
Finanéné vzfahy
Vykonavatel zabezpedi finanéné krytic vykonu tloh podia tejto zmluvy sprostredkovatelom
z alokacic prostriedkov  komponentu, ktord bola wéend na zabezpedenic vykonu dloh
sprostredkovatela, Qbjem vyélenenych finanénych prostriedkov mechanizimu na investiciu, na
administrativne  ndklady na manazment investicie, na zabezpedenic hodnotenia Fadost
o poskytnutie prostriedkov mechaniznu a na DPH tvort Prilohu &. 2 zmluvy.

Na dhradu oprévnenych administrativiych nékladov je vy&lenena suma vo vyske 560 964 FUR
(slovom pétstofestdesiattisic devitsto Sestdesiatiiyri EUR) bez DPH,

Na dhradu opravnenych ndkladov na zabezpedenie hodnotenia Ziadosti o poskytnutic prostriedkov
mechanizmu je vyClencnd suma vo vydke 140241 EUR (slovom stodtyridsattisic dvesto
$tyridsat’jeden EUR) bez DPH.

Alckacia na administrativne naklady na manaZment investicie na 1 kalendarny rok je uvedend
v Prilohe €. 2 zmluvy. Vo vinimoénych pripadoch je vykondvatel’ opravneny na zdklade ddvodne;
Ziadosti sprostredkovatela pomer uvedeny v Prilohe ¢. 2 zmiuvy upravit',

NevyCerpand suma za predchédzajice roky sa pripoditava k alokécii urdenej na mana¥ment
investicie mechanizmu na nasledujact kalendarny rok.

Vykonévatel poskytne sprostredkovatelovi finanéné prostriedky na financovanie manaZmenty
investicie formou zélohovej platby alebo refundacie. Pri zalohovej platbe uvedie sprostredkovatel
v Ziadosti 0 platbu ndrokované finantné prostriedky maximélne viak vo vyike alokacie uréenej na
dany rok. Po poskyinuti zdlohovej platby je sprostredkovatel’ povinny priebezne predkiadat’
Ziadosti o platbu — zG¢tovanie zalohovej platby a to v intervale minimalne raz za 6 mesiacov.
Sprostredkovatel’ je povinny poskytuty zélohu zdétovat. Sprostredkovatel’ moe poziadal
o d'al$iu zalohova platbu aZ po ziétovani minimalne 80 % poskytnutej zélohovej platby.

Vykonivatel poskytne sprostredkovatel'ovi finanéné prostriedky na financovanie investicic a na
zabezpeCenie procesu hodnotenia najskér po vyhldseni vyzvy/vyziev. Sprostredkovatel po
vyhlaseni vyzvy/vyziev poZiada o poskyinutie zdlohovej platby na financovanie investicie
podporovanych v ramci vyzvy/vyziev a na zabezpedenic procesu hodnotenia a to predloZenin
ziadosti o platbu. V Ziadosti o platbu sprostredkovatel uvedie ndrokované finanéné prosiriedky pre
ticely poskytovania prostriedkov mechanizmu prijimatelom maximalne vo vyike alokovanej pre
dany rok. Po poskytnuti zélohovej platby je sprostredkovatel’ povinny pricbezne predkladat’
Ziadosti o platbu — zi&tovanie zdlohovej platby a to minimalne v intervale raz za 6 mesiacov. Ak
v obdobi 6 mesiacov sprostredkovatel’ neposkyto! prijimatelom Ziadne financné prostriedky, tato
povinnost’ sa mdZe posunut o d'aliich max. 6 mesiacov. Sprostredkovate! mé%e poZiadat’ o daliiu
zdlohovi: platbu az po zOctovani minimalne 80 % poskytnutej zilohovej platby, v odévodnenych
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pripadoch po dohode s Vykondvatel'om aj skdr a osobitne Ziadosti o platbu pre dcely financovania
investicie vratane zabezpeenia hodnotenia Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu.

Sprostredkovatel’ zabezpeduje vyplatenic prispevku prijimatel'om.

Finanéné néroky vykondvatela vyplyvajice zo vicobeenej zodpovednosti sprostredkovatela
za Skodu spbsobent pri pineni alebo v sivislosti s vykonavanim uloh podla tejto zmluvy si
vykonavatel’ uplatni podFa ustanoveni ¢l. 8 tejto zmluvy.

Clanok 7
Vykonavanic kontroly

Vykondvatel’ je opravieny poéas Gdinnosti tejio zmluvy kedykol'vek vykonat' kontrolu pinenia
podmienok v nej ustanovenych v zmyste zikona o finanénej kontrole, a to najmik:

a) na zaklade pisommych sprav sprostredkovatela vyZiadanych vykonéavatel'om,

b)  na zdklade sprav z auditov a kontroi,

¢) na zéklade relevantnych podnetov zo sirany tretich subjektov,

d) finanénou kontrolou na micste v pricstoroch sprostredkovatela alebo v inych priestoroch,

kde prebicha vykon uloh podPa tejto zmiuvy.

Vykonavatel pisomne oznami sprostredkovatel'ovi datum vykonania kontroly na mieste, predmet
kontroly a rozsah dokumentacie, a to najmengj pét’ pracovnych dni pred zaéatim kontroly. Lehota
podla predchadzajicej vety nemusi byt” dodrZana v pripadoch, kedy by véasné oznamenie zalatia
kontroly, vratane sivisiacich informéceii, mohlo zmarit’ iéel vykonavanej kontroly.

Ak vykondvatel pri vykone kontroly plnenia (loh podla tejto zmluvy zo strany sprostredkovatela
zisti, Ze sprostredkovatel neplni alebo nedostatoéne plni Ulohy podla tejto zmluvy alebo ich neplni
v uréenej lehote, je vykonavatel opravneny navrhnit’ a Ziadat sprostredkovatel’a o prijatie opatreni
na odstranenie zistenych nedostatkov v nim uréenej lehote alebo uplatnit’ iné prostriedky, vratane
moZnosti ukondenia zmluvy podla &l 9 tejlo zmlavy. Sprostredkovatel’ je opravneny navrhnat’
vykonavatel'ovi alternativne opatrenia vedace k odstraneniu zistenych nedostatkov.

Clanok 8
Zodpovednost’ za §kodu, vymahanic pohPadavok a siidne konania
Zmluvné strany si si vedomé, Ze celkovi zodpovednost’ za realizaciv komponentu ma vykonavatel’,
v silade s pravnymi dokumentmi, a {o vratane zodpovednosti za vykon Gloh podla tejto zmluvy.
Celkova zodpovednost’ vykondvatel'a viak nezbavuje sprostredkovatel’a vicobecnej zodpovednosts
za Skodu spdsobent pri plneni alebo v stvislosti s vykondvanin Gloh podla tejto zmluvy.

Sprostredkovatel’ zodpoveda za riadne vykonavanie Gloh a vykonanie s tym stvisiacich ¢innosti,
ku ktorym sa v tejto zmiuve zaviazal za podmienok stanovenych v tejto zmluve bez ohf'adu na to,
&t ich vykonaval sam alebo prostreduictvom tretej osoby (¢1. 5 ods. 2 pism. by zmluvy).

V pripade poruSenia pravne] povinmosti sprostredkovatela tykajicej sa vykonu tloh alebo
v stivislosti s vykonom Gloh podta tejto zmluvy, zékona o mechanizme alebe SIPOO s finanénym
dopadom, bude takéto poruSenic zakladat’ zodpovednost” sprostredkevatel’a za §kodu. Vzhfadom
na zodpovednost vykonavatela za reafizaciu komponentu a zabezpedenic moZnosti realizacic
prava postihu na dalie subjekty zapojené do realizdcie komponentu podla miery ich vlastne
zodpovednosti, md vykondvatel' vodi sprostredkovatelovi pravo postihu (postihovy regres)
analogicky podla § 440 Obcianskeho zakonnika alebo inej aplikovatePnej pravnej normy
v zdvistosti od podmienck konkrétneho pripadu, pricom rozsah postihového naroku je dany
rozsahom skuloéne vyplatenej néhrady $kody. V pripade, ak $koda poSkodenému nebola v plnom
rozsahu nahradend, zmluvné strany sa zavizujh, Z¢ sa osobitne dohodni, ktord zmluvné strana,
akym spdsobom a za akych podmienok bude ricgit’ zvy§nd Cast’ naroku na ndhradu Skody, a to aj
v nadviznosti na spdsob jej uplatnenia zo strany pogkodeného a pravny rezim, ktory sa vztahuje
na takto uplatnend 8kodu a jej vysporiadanie.
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V pripade stidnych alebo inych konani (najma spravne konanie, konanie pred orgdnmi §tatngj
spravy, napr. Protimonopolny rad Slovenskej republiky, Urad pre verejné obstardvanie, konania
vedené organmi Cinnymi v trestnom konani, vzniknutych v sivislosti s realizaciou komponentu},
sa zmluvné sirany dohodli, Ze sprostredkevate! je opravaeny zastupovat vykondvatel’a v konaniach
sam alebo sa dat’ zastipi€ pravnym zastupcom (s pasivnou legitimaciou vykondvatela a ak to budd
vmozitovatl’ vieobeene zavizne pravne predpisy v rozhodujiicom &ase aj s aktivnou legitimaciou
vykondvateFa), prifom trovy konania hradi vykonavatel. Sprostredkovatel sa v stvislosti
s plnenim Nloh podia tejto zmluvy vyslovae spinomociiuje na podanie oznémenia o podozreni zo
spachania trestnéhe Cinv, ozndmeni o podozreni z podvodu, podozreni zo spravneho deliktu alebo
podnetov na preSetrenie spravnym organom, postup podl'a § 31 zéikona o rozpoétovych pravidlach
verejng} spravy, peddvanie Zaloby, navrhov na zadatie konania podPa zékona &. 233/1995 7. z.
o sudnych exckitoroch a exckuénej Sinnostt (Exckuény poriadok) a o zmene a doplneni daliich
zhkonov v zneni neskordich predpisov alebo zékona &, 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii
a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v znent neskor$ich predpisov a pod. a na zastupovanie
v takychto konaniach.

Sprostredkovatel je povinny podavat vykondvatelovi spravy o postupe v konani, jeho vysledkoch
a pravnych nasledkoch, ktoré z vedeného konania vyplyvaji alebo mdzu vyplyval, pri¢om
vykonavatel' je opravneny vyhradit’ si osobitng spdsob, ako o tychte skutoénostiach bude
informovany. Tym nie je dotknuté prévo vykonavatel'a na vykon koniroly podla &1, 7 zmluvy,

Clanok 9
Trvanie zmiuvného vzahu, jeho ukondenie a podmienky vzéjomného vysporiadania

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urgitd, pritom jej G¢innost’ trva do splnenia vietkych zavizkov
oboch zmluvnych strén vyplyvajiicich z tejto zmluvy a neskondi skér, ako ddjde k vysporiadaniu
vetkych vzfiahov spojenych s pinenim tloh podfa tejto zmluvy, ak neddjde k ukonéeniu zmluvy
skor, a to:

a) na zaklade pisomnej dohody zmhuvnych stran,

b) odvolanim plnomocenstva zo strany vykondvatela podla ods. 2 tehto &lanku,

¢)  vypovedou plnomocensiva zo strany sprostredkovatel’a podla ods. 4 tohto &lanku.

Vykonavatel je opravneny plnomocenstvo udelené na zéklade tejto zmiuvy kedykolvek &iastodne
alebo v celomrozsahu odvolat’. Odvolanie vykondvatel’ vyhotovi v pisomnej forme a je (&inné jeho
dorucenim sprostredkovatclovi. V pripade, e si sprostredkovatel’ neprevezme zasiclku zasielant
doporucenou postou a uloZentl na poste, piaty pracovny defi od uloZenia na pote sa bude povazovat’
za defi dorudenia zasielky, aj ked’ sa adresdt o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel, Dorucovanie
podla zikona &. 305/2013 Z. z. o clektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci
a o zmene a dopineni nicktorych zakonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskor§ich predpisov
(dalej ako ,zdkon o e- Governmente™) sa spravuje tymto zdkonom. Doruéenim odvolania
pInomoecenstva zaroveit zanika tato zmluva v celom rozsahu aiebe v rozsahu zodpovedajtcom
Crastoénému odvolaniu plnomocenstva, s vynimkou ods. 5 az 7 tohto &lanku, ktorych uginky trvaji
do uplynutia lehot uvedenych v tychio odsekoch.

Vykonavatel je opravaeny odvolat’ plnomocenstve podla predchadzajiceho odseku najmd, ale nic
len, v pripade poruSenia pinenia povinnosti sprostredkovatela, ktoré mu vyplyvajii z tejto zmiuvy,
pritom za dévod odvolania sa povazuji nasledujiice skutoénosti:

a) opakovany (minimélne dvakrit) vyskyt zavaZnych nedostatkov pri plneni Gloh
sprostredkovatela  vykonavanych podla udelen¢ho plnomocenstva, ktoré vyplyvaji
zo sprav z auditov a kontrol vykondvanych opravnenymi oscbami, a ktorych vyskyt
zavaznym spdsobom narida alebo ohrozuje implementaciu komponentu alebo jeho Sasti
vrozsahu Sl 2 ods. 1 zmluvy. Uplatneniu dévodu odvolania plnomocenstva musi
predehadzat’  pisomné  upozornenie  vykondvatePa na moiné ddsledky spojend
s identifikovanym vyskytom zavaZnych nedostatkov a stidasne, ak sa ten isty zévainy
nedostatok opidtovne vyskytne aj po tomto upozorneni,
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b) opakovany vyskyt (minimélne dvakrédt) identickych nedostatkov systémového charakteru
pri plneni vloh podra tejto zmluvy zo strany sprostredkovatela, kioré vyplyvaja zo sprav
zauditov a konfrol vykonavanych opravienymi osobami, Za takéto sa nepovaZzuju
nedostatky, ktoré objektivae nemdZu byt ovplyvaené sprostredkovatefom, za predpokladu,
7e takyio opakovane sa vyskylujici nedostatok zdvaZznym spdsoborn nenardsa alebo
nechrozuje implementiciv komponentu alebo jeho Casti v rozsahu ¢l. 2 ods. 1 zmluvy.
Uplatneniu dévodu odvolania plnomocenstva musi predchadzat’ pisomné upozornenie
vykonavatela na mozné ddsledky spojené s identifikovanym vyskytom identickych
nedostatkov systémového charakteru a sitCasne, ak sa identicky nedostatok systémového
charakteru opétovne vyskytne aj po tomto upozorneni,

¢) neodstranenie zistenych nedostatkov vyplyvajicich zo sprav  z auditov  a kontrol
vykonavanych opravnenymi osobami a konirol vykonanych vykonavatefom podla &i. 7
zmluvy alebo bezddvodné neprijatic opatreni na ich népravu zo strany sprostredkovatela
v stanovenej lehote alebo v pripade, ak vykenavatel pisomne vpozorni sprostredkovatela,
Ze prijaté opatrenia st nedostatoéné, nakolko nedoSlo k ndprave, hoci sprostredkovatel’
fakito napravu mohol vykonat,

d) nerealizovanic krizovych opatreni schvalenych viadou alebo nestrpenie ich vykeonu,

e) opakované nedodr¥iavanic postupov vzmysie SIPOO azaviznych dokumentov
vykonavanych podla udeleného plnomocenstva s vysokou zdvaZnost'ou na plnenie dloh
podfa tejto zmluvy,

f)  po zisteni konfliktu zaujmov nevykonanie opatreni spoivajicich v odstraneni konfliktu
zaujmov alebo odstipeni od zmlav podla § 14 zdkona o mechanizme,

Uplatneniu  dévedu odvolania plnomecenstva  musi  predehddzal’  pisomné  upozornenic
vykonavatela na mozné doésledky spojené s neodstranenim  daného  dbvodu  a sicasne,
ak sprostredkovatel’ nevykona napravu ani po tomto upozorneni v primeranej lehote.

Sprostredkovatel’ je oprdvneny vypovedal plnomocenstvo udelené na zékiade tejfo zmluvy
kedykolvek &iastodne alebo v celom rozsahu, najmé v pripade, ak Cinnostou aiebo neginnostou
vykondvatela je vyrazne staZeny alebo znemoizneny vykon toh, ktoré mé sprostredkovatel’ podTa
ziluvy  vykonavat' ak naprave nedodlo ani po  vyzve sprostredkovatela adresovane
vykonévatelovi na odstranenie takéhoto stavu alebo ak sprostredkovatel objektivne prestane spiftat
podmienky na vykon jeho floh anic je schopny na zdklade tychto skutognosti nadalej plmt
niektoré alcho victky Glohy, ktorymi je podfa tejto zmluvy povereny, alebo ak zo strany
vykonavatela doslo k podstatnému porudeniu zmluvy v zmysle &l 10 ods. 7 zmiuvy. Vypoved
plnomocensiva zo strany sprostredkovatela musi v plnej miere redpektovat’ zsadu ¢o najmensicho
narudenia pinenia tlch vykondvatela. Vypovedné doba je trojmesadng a zagina plynat od prvého
dna kalendarneho mesiaca nasledujiuceho po dorudeni vypovede vykonavatelovi. AZ do uplynutia
vypovednej doby je sprostredikovatel’ povinng vykonavat Glohy podla tejto zmluvy. V pripade, Ze
si vykonavatel' neprevezme zisielku zasielanit doporudenou podtou a uloZenl na poste, piaty
pracovny deifi od uloZenia na poie sa bude povaZovat’ za deit dorulenia zasielky, aj ked' sa adresat
o obsahu uloZenc) zasiclky nedozvedel. Dorutovanie podl'a zékona o e-Governmente sa spravuje
tymto zdkonom. Uplynutim vypovednej doby zdroven zanikd tato zmluva v celom rozsahu alebo
v rozsahu zodpovedajiicom Ciastodng] vypovedi plnomocenstva, s vynimkou ods. 6 az 7 tohto
&lanku, kloryeh 0¢inky trvajn do uplynutia Jehdt vvedenych v tychto odsekoch, pricom sa sucasne
osobitne uvadza, Ze vramei plynutia vipovednej doby bude plyndt’ Ichota podla ods. 5 tohlo
¢tanku.

Zmluvné strany sa zaviazujit do troch mesiacov od zdniku tejto zmluvy podfa ods. 2 alebo 4 tohto
Slanku vykonal vzdjomné vysporiadanie, ktoré zahfila odovzdanie kompletngj agendy
sprostredkovatela vykonavatelovi na zdklade pisomnych preberacich protokolov, kiorymi ddjde
k odovzdaniu vietkej dokumentacie, ktorou disponuje sprostredkovatel’ od zadiatku vykenu loh
sprostredkovatela aZz do doby vzajomncho vysporiadania. Vykondvatel je povinny poskytnil
sprosiredkovatelovi suéinnost’ za téelom prevzatia kompletnej edovzddvanc agendy zo strany
sprostredkovatela. Zmluvné strany si povinné postupovat’ tak, aby bela tymto procesom o
najmencj ovplyvnend realizécia komponentu. Cinnosti vykonévané podla tohto odseku smerujice
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k vzdjomnému  vysporiadaniv  vykondvatela a sprostredkovatefa st ¢innostami, Kkioré sa
vykondvaji v rémei implementicie prisludného komponentu, v ddsledku ¢oho je tato &innost’
opravnenym vydavkom.

Do 10 pracovnych dni po uplynuti lehoty podlia ods. 5 tohto &édnku zmluvné strany podpisu
zaverelny protokol, v ktorom potvrdia vzdjomné vysporiadanic prav a povinnosti v sivislosti
$ ukoncenim Casti alebo celej zmluvy., Ak sa zinluvné strany nedohodné na podpise zévereéného
protokolu, za pripadné ndroky tretich strdn, ktorgch wvanik je zaloZeny alebo stvisi
$ nevysporiadanymi vztahmi zmluvnych strdn po zéniku tejto zmluvy, zodpoveda ta zmluvnd
strana, z ktorej vvkonu &innosti predmetny nérok vznikol. Ak nie je moZné jednoznadne uréit
zmluvn( stranu podla predchédzajucej vety, zodpovedd td zmluvnd strana, ktord odmietla podpisat’
zéaveretny protokol alebo kiord inym svojim konanim alebo nedinnost'ou spdsobila, Ze k podpisu
zévereéného protokolu nedoslo.

Zmluvné strany vyhlasuju, Z¢ zanikom plnomocenstva udeleného na zéklade tejto zmluvy
nezanikajl tic prava a povinnosti zmluvayeh stran, ktoré svojou povahou majl pretrvavat’ aj po
ukonéeni tejto zmiuvy, najmé prava a povinnosti tykajice sa zodpovednosti za $kodu a mil¢ankivosti
a naroky sprostredkovatela na finanéné krytic vykonu Gloh podla tejto zmluvy.

V pripade ukoncenia zmluvného vztahu na zéklade pisomnej dohody zmluvnych stran sa
primerane aplikuji postupy vzajomného vysporiadania podla ods, 5 a 6 tolito &lanku; ustanovenie
ods. 7 sa pouZije rovnako.

Clanok 10
Osobitné protikorupéné ustanovenia
Pri plneni zinluvy sa Zmluvné strany zavézuji dodrZiavat’ platné pravne predpisy vztahujice sa ku
Korupcii a Korupnému spravaniu,

Na tcely tohto Etdnku sa rozumie:

a) Korupeiou - ponukanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatic alebo poZadovanie neopravnene;
vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez tretiu osobu,
v suvislosti s obstardvanim veci vieobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravaymi
predpismi, ako aj Oplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konafa alebo sa zdrrala
konania v stivislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, pevolania alebo
funkeie. V stlade s Protikorupénou politikou SR a Dohovorom Organizacie Spojenych
narodov proti korupcii sa pod pojmom kotupceia rozumic aj zneuitie moci alebo postavenia
vo vlastny prospech alebo v prospech inych osdb.

b)  Korupcnym spravanim - konanie poskodzujice verejny zaujem, najmi zneuZivanic moci,
pravomoci, vplyvu & postavenia, navadzanie na takéto zneuiitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekciondrstvo, vydieranie, uprednosthovanie osobného zaujmu pred
verejnym zaujmom pil plneni sluZobnych alebo pracovaych tloh, poskytovanie a
prijimanie nenaleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluiby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnyeh zdrojov, prejavy, o ktoryeh je moZné odévodnene
predpokladat’, Ze osoba dava najavo svoj dmysel byt d¢astnikom korupéného vzfahu.

¢)  Spriaznenou osobou - blizka osoba podla § 116 Ob&ianskeho zakennika v zneni neskorgich
predpisov; prisiu$nik urditej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec &lenom;
fyzicka osoba, pravnickd osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udriiava alebo
udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnickd osoba, v ktorej mé
zamestnanec priamo  alebo nepriamo majetkovit Uast” alebo osobné prepojenic
prostrednictvom blizkych os6b; fyzicka osoba a pravnickd osoba, z ktorej Sinnosti mé
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, kior( zamesinanec poznd na  zéklade
predehadzajicich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vzfahy medzi zamestnancom a
dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

d) Dévodnym podozrenim - zadatie trestného stihania podla § 199 zékona & 301/2005 Z. 7.
Tresiny poriadok v znent neskor§ich predpisov, resp. podla § 23 zakona & 91/2016 Z. 2.
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o trestnej zadpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni niektorych zakenov v
zneni neskordich predpisov.,
¢) Preukdzanim - pravoplatné rozhodnutie prisluiného organu v merite vecl.

3, Vykonavatel podpisom zmluvy vyhlasuyje, Z¢ bel obozndmeny s Protikorupnou politikou
sprostredkovatela, ktord je zverejnend na webovom sidle:
https://www.mhse.sk/ministersivo/prevencia-korupeie, jej obsahu porozumel a zavdzuje sa ju
re§pektovat’. Sprostredkovatel’ podpisom tejto  zmluvy vyhlasuje, Ze bol obozndmeny
s Protikorupénou  politikou  vykondvatefa,  ktora  je  zverejnend na  webovom
sidle: hitps://www bojprotikorupeii.gov.sk/protikorupena-politika-st/ , jej obsahu porozumel
a zaviizuje sa ju re§peklovat’.

4. Kazdd zmluvnd strana samostatne podpisom zmluvy zéroven vyhlasuje, Ze:

a) poznd znaky Kornpcic a Korupéného spravania,

b) zdrZi sa akejkol'vek formy Korupeie a Koruplného spravania v stvislosti s ploenim
zivizkov vyplyvajicich zo zmiuvy,

c) poskyine sidinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupeie alebo Korupéného
gpravania,

d) zdrZi sa akychkolPvek foriem Korupcie stvisiacich s plnenim predmetu zmluvy alebo
zaviizkov vyplyvajlcich zo zmluvy, kiord planuje uzavriet, alebo uZ uzavrela s druhou
zmluynou stranou,

¢) bezodkladne oznémi druhej zmluvnej stranc akékol'vek podozrenie z Korupeie a poskytne
sti¢innost pri preskiimavani tohto oznamenia,

f}  nie je v konflikte zaujimov vo vztahu k zamestnancom druhej zmluvnej strany, kiory by
moho!l ovplyvnit' realizaciu predmetu tejto zmiuvy.

5. KaZda zmluvna strana sa samostatne podpisom zmluvy zavizuje predchadzat’ Korupeii v stvislosti
s plnenim predmetu, ¢innostou alebo vztahom vyplyvajGeich ztejto zmiuvy, ate minimalne
v nasiedovnom rozsahu:

a) kazda osoba konajiica v mene zmiluvnej strany sa zdrzi akejkolvek Cimmosti, ktora ma
povahu Korupcie alebo Korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek
zamestnancovi alcbo $tatutArnemu  zastupcovi  druhej zmluvnej strany alebo im
Spriaznenym osobam, alebo osobe konajlicej v mene drubej zmluvnej strany s ciclom
urychlit’ beiné Sinnosti druhej zmluvnej strany alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo inu
osobu, ktora sa podiela na uzavreti alebo realizécii tejto zmiuvy,

b) v pripade Dévodného podozrenia, 7e ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajica
v mene zmluvnej strany sa priamo alebo cez tretiu osobu podielala na Korupcii alebo
Korupénom spravani alebo inej protizékonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto zmluvy alebo prisPibila, ponikla alebo poskytla dar alebo inl nenaleZitd
vyhodu, v odakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani & realizacii zmiuvaych vztahov
s druhou zmluvnou stranou, zmluvnd strana bezodkladne ozndmi thto skutodnost
pristuinému orgénu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takcéhoto Dévodného
podozrenia tito skutoénost’ v pripade sprostredkovatel’a na protikorupén@ linku, kloréd je
zverejnena na webovom sidle: https://www gy, sk/ministerstvo/prevencia-korupeic na -
mailov(i adresu: oznamenie@imhsr.sk, a v pripade vykonavatela na e-mailovit adresu
spkkm.opkfaviada.gov.sk,

¢} v pripade, ak zmluvnd strana upozorni druhi zmluvna stranu, Ze ma Dovodné podozrenie
o porudeni ktoréhokotvek ustanovenia tohto odseku, je drubda zmluvnd strana povinna
poskytnGt’ potrebna sudinnost’ pri objasfiovani podozrenia, vratane vietkych potrebnych
dokumentov. Zmluvna strana mde prijatl’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého
mena. Neposkytnutie sidinnosti pri objasiiovani tohto Dévodného podozrenia predstavuje
podstatné porusenic zmluvy @ zmluvné strana je opradvnend vypovedat’ zmluvu,

d) v pripade, ked sa preukaZe, Zc zmluvnd strana sa priamo alebo cez tretiu osobu podiclala
na Korupcii alebo inej protizékonnej innosti v sivislosti s vzavretim alebo plnenim
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6.

zmluvy, drubd zmluvnd strana je opravnend aj bez predchadzajiceho upozornenia
vypovedat’ zmluvu ako celok alebo v €asti s okamZitou platnost’ou bez toho, aby zmluvne)
strane, ktord sa podiel'ala na Korupeii alebo ingj protizakonnej ¢innosti, vznikol akykolvek
narok zo zodpovednoesti za vypovedanie zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

KaZdd zmluvnd strana sa samostatne zavizuje, e ak sa preukd¥e porufenie jej povinnosti
uvedenych v ods. 5 tohto &lanku, odskodni druhil zmluviml stranu v maximalnom moZnom rozsahu
vratane ndhrady nakladov vzniknutych v stvislosti s poruenim povinnosti zimluvnou stranou.

Porudenic zavizkov zmluvnych stran uvedenych v ods. 5 tohto &lanku predstavuje podstatné
porusenie zmluvy. Sprostredkovatel’ je opravneny vypovedat zmluvu v zmysle &1, 9 ods. 4 zmluvy
a vykondvatel’ v zmysle €1. 9 ods. 3 zmiuvy

Clanok 11
Spolocné a zaverecné ustanovenia
Tate zmmluva podlicha povinnému zverejneniu podPa § 5a ods. 1 zékona o slobode informdcii a
vsulade s § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zékonnika nadobada ficinnost’ diiom nasledujticim po dni jej
zverenenia v Centralnom registri zmlav. Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze prvé zverejnenie
zmluvy zabezpeci vykondvatel’ a o ddtume zverejnenia informuje bezodkladne sprostredkovatela
a ziroven zadle odkaz na zverejnent zmluvu sprostredkovatelovi a na NIKA.

Ak sa akékolvek ustanovenic tejto zmluvy stane neplatnym v déstedku jeho rozperu so vieobeene
zavéznymi pravnymi predpismi, nesplsobi to neplatnost ceclej zmluvy, ale iba dotknutého
ustanovenia zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzijomnym
rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenic novym platnym ustanovenim, pripadne
vypustenim takchoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany 0&cl 2mluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni zimluvy.

Zmiuvné strany sa zavzujii, Ze o skutoénostiach, o ktoryeh sa dozvedeli pri plneni tloh podPa tejto
zmiuvy budli zachovévat’ mlCanlivost’, ak to vyplyva z pravnych dokumentov alebo inych
zavéznych dokumentov, alebo ak takéto skutocnosti s ohfadom na svoj charakter nemajtt byt
spristupnené tretim osobdm. Zaroveil zabezpelia dodrZiavanie zachovavania mltanlivosti aj
vietkymi svojmu zamestnancami a d'al¥imi osobami zapojenymi do vykonu loh podla tejto
zinluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnad komunikicia stvisiaca stouto zmiuvou
st pre svoju zaviznost' vyZaduje pisomnil formu v elektronickej podobe, ibaZe je vyslovne
dohodnuié v tejto zmbuve inak alebo zmluvné strany vzajomnou dohodou medzi sebou zaviedli
takil prax. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat’ takéto komunikacia
pisomni; formu v listinnej podobe a zmluvné strany budi v tomto pripade pre vzajomni pisomni
komunikéciu v listinnej podobe pouZivat podtové adresy uvedené v zahlavi tejlo zmiuvy. Za deft
dorucenia sa povazuje defi prevzatia pisomnosti. Za dorudenic pisomnej podtovei zasiclky sa
povazuje aj vratenie tejto zasiclky s vyznacenim podty: ,,neprevzal v odbernej lehote™, Dorucovanie
podla zdkona o e-Governmente sa spravuje tymio zakonom,

Al sa v tejto znluve uréuje pisomna forma uréitého tkonw, je tito forma dodrZan, ak je dkon
vykonany bud’ v listinnej podobe, prostrednictvom elektronickej schranky alebo prostrednictvom
elektronickej komunikécie s potvrdenim o dorudeni elektrenickej spravy adresatovi.

Akdkolvek zmena tejto zmluvy musi byt vyhotovend vo forme riadne olislovanych pisomnych
dodatkov k tejto zmluve uzatvorenych medzi zmluvnymi stranami, pokial v tejto zmluve nie je
uvedené inak, a ktoré podlichajd povinnému zvereineniu rovnako ako této zinluva podla ods. 1
tohto ¢lanky. Odlisne od prvej vety sa zmiuvné strany dobodli, Ze aktkol'vek zmenu prilohy & |
Prehl'ad investicie realizovanych sprostredkovatelom schvaluje na trovni minimélne generalncho
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riaditel’a prishudnej sekcie zmluvnej strany zodpovednej za realizaciu Komponentu ¢ pisomne na
ndvrh jednej zmluvngj strany druha zmiuvna strana bez potreby vybotovemia dodatku k tejto
zmiuve.

7. Tato zmluva je vyhotovend v §tyroch rovnopisoch, z ktorych dva revnopisy prevezme vykondvatel,
dva rovnopisy prevezme sprostredkovate!’.

8. Zmiuvné strany vyhlasuju, Ze si obsah tejto zmluvy riadne preditali, porozumeli jej obsahu, Ze tito
zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na znak doho ju bez vyhrad
podpisujil.

9. Osoby podpisujice tito zmluvu sG opravnené konat’ v mene zinluvnych stran.
10. Neoddelitelnou sicastou tejto zmiuvy je:
s Priloha & 1 Prehlad investicic realizovanej sprostredkovatel'om
»  Priloha & 2 Objem vy&lenenych finanénych prostriedkov mechanizmu na investiciu, na

administrativne niklady na manaZment investicie, na zabezpedenie hodnotenia Ziadosti o
poskytnutie prostriedkov mechanizmu a na DPH

V Bratislave, dfia .....coocvveeeene V Bratislave, dfia ..coviviinnnnn

Za vykonavatela: Za sprostredkovatela:

Michal Luciak Stanislav Jurikovié

vedici Uradu viady generalny riadite!
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